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• ABENTEIDAsahiu d luz,em 8.° gran- 
de, com 88 paginas $em numera$ao, no anno 
de H52 coin desiqnacdo de ter sido impres* 
sa em Constanlinopoto, e ser sett auctor An- 
dronio Melmtio Laxaed, que e o perfeito and* 
gramma de Alexandre Antonio de Lima. 

Apesar de, segundo o sr. Innocencio F. da 
Silva, ter sahido a lux umaoutra edi$ao do 
mesmo poema, distincta e diversa <FaqutiUk\ 
mnbora com a me s ma indkacao do lugar e an- 
no da impressdo, e o tnesrno numero deptxA 
ginasefalta de numeraQ(io,nao freste poema 
vidgar, e raras vezes appareceni a venda exem- 
fHaresdeumaououtra editytio. 

Esteo motivo principal, junto com odese- 
jode collecionar todos os nossos poemas he- 
roi-comicos,da publicafdo que fasemos d'e*~ 
ta novaedifdo. 



Sao encontrados osfuisos sobre o tnerito da 
BENTEIDA: pois ao passo que Filinto 
Elysio no A quern 16r, com que precede a sua 
traducc&o do Oberon de Wieland, apoe ao la- 
do e par da Lebreida, Joanneida, e Henri* 
queida; Jose Agostinho de Macedo, pouco pro* 
digodeelogios, a-pbrqs queiiao de sualavra % 
no seu livro — Oftomem, teutativa philoso- 
phica — a paginas 435 depots de escrever: 
tque sem lisongear a nacao julga que entre 
t&das as t/la Jguropa, a Portugiiesa deve pas- 
wr pela mats fina motejadomf ! J » cita co* 
VMd'is$ote$iremMiJio a Francisco Manuel de 
Mdlo, Gregorio de $attos 9 Thomaz Pinto 
Brandao, 0, autor da BENTEIDA, e ainda 
— oh ^.Q^tmiravd. mpdestia! —>o autor dos 
Burgos, quern querque seja. . . 
>^Q$riheb$llQ(ia Silva, no seu magnifico 
estudo sdbrt Antonio Dimz da.&wae Silva, 
e seu immortal Hyssope, publioailo nos 
tmno* 42.° e 43.° do Panorama, diz fallan- 
do donossopoema: - ; 

•, « A Benleida de Alexandre Antonio de 
Lima, publicada em 4751, seria segundo 
poema herpi-comico da nossa litieratura, se 
a forma fosse mai$ caUigada e estylo de$+ 
fiesse menos.) 
Fwalmente a respeito d'ella escreve illus* 
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tre auctor do Diccionario Bibliographic*) : 
« Ede poema, que e na realidade uma saty- 
ra pessoal a individuos e cousas d'aquelle 
tempo, mas que hoje se torna para nos ponco 
menos que urn enigma, por faltar a chave 
das allusoes que encerra, e a noticia das 
personagens que o auctor introdusiu na ac- 
fdo, recommeada-se todavia pelo sen estylo 
clitstoso e pelo sal satirico que em todo elle 
tramparece.* 

N'esta nossa cdi$ao vestimos a moderna a 
orlographia do poema, por dsmais esdruxula 
e caprichosa. Sob re a vida de Alexandre An- 
tonio de Lima, poucas nnticias nos reslam e 
apenas se sabe que foi elle socto da Acade- 
miados Occult os e da dos Applicados, e na- 
tural de Lisboa, onds nasceu a 21 de Janei- 
ro de 1699, vivendo ainda em 1759. 

Deixou outras obras em verso, alem de 
Benteida, de que se pode ler noticia no Dic- 
cionario Bibliographico. 
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Bento Antonio, Heroe d'este poema; nas- 
ceu em Elvas, aonde viveu d3baixo do pa- 
trio dominio ate i idade de mancebo, 

Appareceu-lhe uma noite Baccho, e Ne* 
ptuno : cada qual o convoca ao seu cnlto, e 
lhe assegura o seu favor. Segue elle a Bac- 
cho, levado da sua antiga inclina?ao. E dei- 
xando pai epatria parte para Lisboa* 
debaixo da protecgao da condefa de Alva. 

Faz-se, na Corte, conhecido primeiro pela 
gente popular ; e depois subindo 4 estimacao 
de pessoas de maior esfera, applica-se com 
excesso aos licores de Baccho, de quern re- 
cebe os favores, despresando os de Neptu- 
&o, de quem experimenta as iras : at6 que 
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sendo levado de impulso superior, se em- 
barca para Samora. Deus do mar lhe fa- 
brica uma tormenta, da qual se livra por 
mifagre da sua* iiadustria. ' A * " 

-' Escapa a -este perigo com grander trabathft, 
e arrependido de ter seguido as turbulen- 
cias de Baccho, detesta os seus cultos, de- 
clarando guerra a fogo e sangtte contra o 
vinho. Offendido o Deus d'aquella injuria, 
vai buscar a Neptuno, a jquem se queixa : 
e conjurados ambos- em sua ofiensa, vSo 
pedir a Jupiter maior vingan^a. Este lhe 
nega o auxilio, vehdo que ]& tern o Heroe 
a aiais soberana proteccao da Terra. Offen- 
-didos os Deoses da repulsa, Baccho o con- 
verteu em mulher, a quern Jupiter alivia a 
pena, com a Formosura. Tornado final- 
mente Bento Antonio em Dona Benta, e ad- 
mittido a Acafata de uma excelsa Mages - 
tade, e o castigo que ella teve pela maior 
tfesgraca, lhe foi o mejo da ujyaior ventura. 
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BENTE1DA 

CAITO I 

ARGUMENTO 

Quando aos montes envolve o raanto escur* 
jaz em val dc lencues o grande Bento ; 
apparece-l&e o Deus do licor puro, 
e tambam odo liquido elemento. 
Cida qual o convoca ao seu conjuro : 
segue a Baceho montado em um jumenlo. 
Da terra da azeitona parte o raoco, 
e acha em Lisboa minas de caroco. 

Canto os bigodes, canto o Heroe valente, 

por successos de barbas afamado, 

a quern deixou de Baceho a furia ardente 

de varao em varoa transformado. 

Ja pulso a lyra, porque admire a gente 

de instrument o meu canto acompanhado : 

e tal forfa porei, na ac'oao que empr'endo, - 

que a vozoha-de ir cantando, amao tangendo. 
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Inspira, oh Muza; mas que Muza agora 
meha-de inspirar, em tao sublime idea? 
valha-me uma, que seja sangradora ; 
pois sem ella picar, nao corre a vea. 
A ti invoco, oh Joanna de Samora, (1) 
para seres a aranha (Testa tea 
ao miu .caiito d§ fio, e peotf-o tafcto, ■ 
por ^rpflbprio uma : araiiha para mncajito. 



Se lanceta nao tens, o nao ter azo 
para ser sangradora n3o te afflija, 
nem ter mais pernas para aranha e o caso* 
quando sabes fazer tea mais rija. (2) 
A Muza bordalenga do' Parnazo, 
que aranha pode ser, por sevandija, 
sangradora seri, se acaso 6 bruxa, (3) 
pois abre a vfia, quando o sangue chucha. ^ 



E vos,Senhora,em quern o Heroe do assumpto 
escarrado e cuspido estamos vendo ; 
pois, sem ser o sucesso de defuncto, 
lhe estaes, ale nas barbas, succedendo : 
vos, das suas acgoes tao fiel transumpto, 
que ate^sti o seubigode em v6s nascendo; 
acceitae, bem que fraco, este serviijo, 
pois so v6s tendes barbas para isso, 



A v6i, ffiastm Benta, d <p*e tos toca . 
d'este etogio a gloria toda intein: . > 
e a crer isto esse rosto me provoca,. 
quando 4 caranosmete a bigodeira, 
bemque aser devarao ahi se troca 
em muH*er natural, c verdadeira; 
o bigoder* o piecel que tern pintado, 
na presente farther, o homem pasaado. 



Do meu sublime Herae, no-altty© aleato, 
se uniu ao vosso cazo a sua fortuna : 
tal varaotal mulher, admiro attento 
que inda. sao mais, Que duo in came una. 
mesmo e Benta e elle, que ella e Bento : 
nao ha ninguem que com alguem mais se una, 
tanto, que awosso caso 6 a sua'historiay 
e quanto 6 lduvor seu, fe Vossa gloria. " 



Eraumaiimte;quBHUiavamn ? ella, : % 
minutos, quarto&v'e faonas, sem pa&gal*a : 
negra, velha,e taa dura mmo aqHella, 
que sapOem vinte dias ein serral**. 
P6z-se o relogto a trabalhar com ella, 
sarrafassande, Bern pader 4&rtal~a, 
ate que um grilpe, depois de oaze arreio, 
acabou # partiira pelo meio. - 
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A este ponto «ste&dido cgrmide Ben to, 
como, em campina, decepado tronco, 
fgrma uia redemoinho em cada alento, 
e urn horrivel trovao em cada ronco. 
Aqui o lenfol lhe barre o aposento, 
alii a mania descie do vulto bronco ; 
e opprimidpo colxao de urn bruto 4s manha 
vomita, por mil boccas, as entranhas. 



3k co'as tripas na mSo, o travesseiro, 
para mostrar onde elle tern a cara, 
de uma nodoa se cobre quasi inteiro, 
que o suor do seu rosto lhe custava. 
Feilo em fanicos o gabao grosseiro 
6 o que menos o cobre, e mais lue pira : 
tomando sobre si tanto farrapo, 
Bento Antonio esti feito Manoel trapo. 



Do mar de Trapisonda, quando nada, 
Se embalava entre as ondas, ao que colb 
eis-lae dao de repente sua lan$ada 
d'aqui uma pulga, d'acoli urn piolho. 
Quer ir dar-lhe uma coca duplicada, 
e resoluto a desgrudar urn olho, 
encolhendo uma perna, outra inteirica, 
fecaa as maos, abre a bocca, e se espreguif 



a 




Ao lugar caminhava .do delicto, ; . •« 
cheia a mao de vinganoa, ou do desejo ; 
quando ao som da troontbeta de urn mosquito 
no cachago lhe aferra urn persevejo* 
Deixa a accao comegada, e dando urn grito 
diz, lancando-ihe as garras, com despejo: 
« na cova do ladrao mordes a geate. ! • ; < . • . . , 
«orapois, meu amigo, oucova* ou dente..:^ 



Feita a justiQa, se sentou na cama, 
(se havemos de a^senlar que cama seja 
-esta, em que extingue do appetite a chamma 
quern a feira da ladra ver deseja.) 
Sentou-se; e como o sangue lhe derrama 
de&tomos vivos multidao sobeja, 
teve medo aos assaltos ; e disendo : 
«f6ra d'aqui,quehi pulgas*, foi-se erguendo. 



Masposto n'esta ac^ao, lhe parecia, 
que urn mal distincto vulto devizava ; 
6 £ trapeira mental se lhe subia 
um cheirinJio, que a bola atordoava. 
Quiz ver o que era, e vendo que nao via, 
i parede se volta, aonde estava, 
mais que de azeite, de desmaios chfia, 
j^osdzvtdo a luz de uma c&ndfia. 
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puchar d&'pafeta <d gftrftWf* 
ultimo fcrriiie& foi de> sua vitfe ; 
morreu de4odo ao Bkmmerito ingpato 
do huipido radical destituida. 
Comeca logo o funebre apparato, 
ceremoj&ia) pnde -hi morte j4 sabida : 
deitou fiimo o murr26 da d6r tribute 
e toda a casa se vestiu de luto. 



Afflito de n3o ver se via o Bento, 
e desmaiara vendo-se*As escuras, 
se entre o desmaio Uie nao dera alento 
o rico cheiro das magas maduras. 
Sendo ad6ga, ou baiuca o aposento, 
ou se a inundal-o, entre correntes purau 
debom vinhoum dorna seentornara, 
com mais foix;a aos naris^s^ nao Gbegar 



A candea largando de assusiado, -\ 
ve que outra luz a casa Hie alum&n.. 
e o que com ella viu, deixou* provadoi- . 
que o quese v6 naoto misler camlSa.« 
V6 qm o vulto de urn corpo agfcantac 
==eu sou Baccho=»the diz * botea bh& 
euja vq« Hie ftcou> tal nome -ovviuda, < 
nas orelliag tm hares reli&iikl^ -■'■** : .t 



Ao ver, jotieeso «en>e fltou auspeftso* 
a estriHjtifra db Name <&fr taveraas : 
pareciaiw kmelo bojo irameoso, 
e dons cfdrts a* gambias sempitemas. 
Em seus olhos o sol da luz, no intense, 
fabrioou de dous frascos duas lanternas, 
e era- a oabega, em caaco pontiagudo 
tremendo garrafeo, com vtoho e tudo. 



Gabefa tal, em cnmulo eminente, 
nobres verdures oatentou bizarra : 
pois BieestaYam aascendo juntamente 
no pelo o louro,e nancoroa a parr a. 
Umcopo.da eristale cadadente, 
cada venta umfarhi, seixlo atocarra, 
onde o vinho se taostra quando a pinto, 
no* dente* brauco ■ se nos -beigM; tinto. 



Em £,a\ro os bracos o Deus Baccho oslenta, 
e emicada -mao, par modo peregrino, 
canadai, e qdartilbos: represent* . 
desde.o dectomaior aopequenino. • 
Quando assim o alto Deus se lhe apreseata, 
por que a nib cegde a resplendor divino, 
pondo em tanta vaiilha a immensidade, . 

^lemvarabarmoo'* <iivindad& < ? 



Vendo pois o Dens Baccho meaos forte / 
o justo assombro da iippressSo primeira* <• 
d'este modo lhe falla, ou d'esta sorte : 
porera nao foi senao d'esta maneira r -■ 
«oh tu raancebo, a quern promette a sorte 
«nas delicias de uma alta borracheira, ., 
«que has-de ser, dando inveja aos bebedores, 
«esponja rational dos meus licores. 



«J4que 6s tao meu devoto. corre, voa, 
«£ meta occidental teus passos guia ; 
«que alii achats, em tanta pinga boa, 
«mare bera chea, ate da malvasia. 
otElvas va bugiar, vai tu a Lis boa, : 
«onde possa essa ardente hydropezia 
«ingilhar odres, apagar lanlernas, 
«enborcar pipas, e seccajr tavernas. 



«Resolve-te a partir, no mesmo instante, 
«que vejas morta a noite is maos do dia ; 
«amintia sombrafea tua luz brilhante.a 
Quando Baccho estas couzas lhe dizia, . - 
a humidade da bocca altisonante, 
co'a forga das palavras despedia ; 
# a catfa perdigoto, que langava, 
4e um licor, que 6 uma candea, o borrifiwt* 



fc. 



Sentiu Bento no peito'tal brandura, 

tao tenro o coragSo, t5o mavioso, 

que se ia desfazendo de fernura, 

ao sentir-se deBaccho tao mimoso. 

E julgando-se indigno a tal ventura, 

come?ava a dizer lento, e choroso: 

« quern sou eu ?» e indo entre ancias e soIuqos 

repetir: c quern sou eu?» cahiu de brufos. 



Ficou pois sobre a cama debru?ado 
nao sd falto de accordo, confundido, 
vendo urn favor do ceo tao sublimado 
a um bichinho da terra concedido ; 
mas da praia o vapor mais refinado . 
o tornou de repente ao seu sentido ; 
e 6 pasmar, que lhe sirva de conforto 
a peste, que podia deixar morto. 



A cobrar o sentido oijtra vez passa ; 
mas sente muito mais do quesentia, 
vendo que era ao cneiro da vinha$a 
substitute o fedor da maresia. 
Levantou a cabega, e foi a graga, 
que fallando com Baccho, quando abria 
bocca para formar razao mais certa, 
viu Neptuno, e ficou co'a bocca aberta. 
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D'oiide m au&enta o Eteu* da. carraspana - 
apparece a Deidade marisqueira : 
era de agoa* e a gloria soberana 
disfarcou, viudo em trajos de fmqueira. 
Forma as barbas do junto e da espadana, 
e dos liroos do mar a gadelheira, 
Todo o rosto, por conchas flgurado, : 
parecia carnnca de embrechado. 



Dous mexilhoes nos olhoe se Ihe abriam, 
duas la go st as nas faces lhe ferravam, 
dous carangueijos nos bei§os lhe mordiam, 
nas orelhas duaa ostras Ihe agarravam; 
ameijoas pela boea ltie sahiam, 
longueirOes pelas ventas Ihe espirravam, 
e lhe era toga desprezando as becas, ; . 
toda a eongrega$ao das alforrecas. ' , 



Peixe espada, em polvo se termina, , . 
e bracoe niao, que Wlpunha trino esgalho; 
cada perna, que move; £ urna corvina, 
a qual tern, por peanha, urn rodovalho* 
A abstinencja em pessoa se examina, 
e se vae 4 Quaresma par atalho, 
n'este vutto em qua adot am as ribeiraa 
Nums tutelar das rogateiras. ■ 



M 
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«0h tit mancebo; que sem frriolo gozas 
«da Made as ftores, busca novas gentesr 
«(lhe disse oDeufc) vem v com mart de rcfsas* 
«onde a forturia te prepare enchentes. 
« As ond^p para todos duvidosas, 
*s6para condu&ir-te estao correntes, *' 
aondapossas, deixando els patrios lares, 
«beber os ventos e campar os mares. 



«Ficas bemnavegado, ^ tens bom veiito, 
«vai-te logo d'aqui, fica-te embora.* 
Galou-se o Deus do mar, e do aposento 
sem diser agoa vai, se langou fora. 
Falia outra vez o accordo ao pobre Bento 
recahindo na cama sem demora, 
onde perde os sentidos tempo largo; 
mas nao sei, se foi somno ou foi iethargo f 



Quer vestir-se, e ajuntandb o fato & pressa, 
tal x assombro o juiso lhe entapuga; 
que encaixaodo uma meia na cabega, 
por um pe quiz calfar a carapu^a. 
Was pernas dos calcoes, sem que o conhe$a, 
para os bra^os vestir, em vao se agu$a : 
por6m, com mais accordo, a perna ergugndo, 
pela manga da vestia a foi mettendo, 



.—98 — 

Depois de andar-se um'hora baralhando, 
a fraca rbupa, que ia o corpo havendo, 
melhor fdrma a trapagem foi tomando - 
cada traste oseu poslo guarnecendo. - 
Vestiu-se, e esleve um pouco vacillando 
mettido enlre agoa e vinho : mas tremendo 
de que a alguma sezSo lhe abram camiaho 
o frio da agoa, e o calor do vinho. : 



«Baccho e Neptuno offerecem-me igualmente 

«o licor e. o cristal ; (Bento dizia). 

«mas eu rendo-me aos tiros da agoa ardente, 

«e nao receio os golpes da agoa fria. 

«0 licor generoso e mui valente, 

« fraca cousa e o cristal : e em lal porfia 

«o vinho 6um logo, porque 6 viva fragoa : 

«a agoa 6 uma abobora,porqueabobora6 agoa. 



«Louve ella o vinho; pois na suavidade 
«do cheirinho, que as linguas humedece, 
« sb prova & bocca chea, a sua bondade, 
«comamesma agoa, que na bocca cresce.. 
«Poem-me as uvas empiza, essa e verdade 
«mas sempre o vinho sobe, e a agoa desce : 
«que ella ao infimo baixa em seu consume, 
«e elle em seado licor, j& chega ao sumo- 
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•Quindo m$e»ir0gam ao ptfralembram-me t mtrtt 

«os receiosvque sinto de ir-me ao fundo : 
«quando ao vinho me dou, poe-me de sorte 
« que me nao lembra nada d'este mundo. 
«Uma pancada d'agoa e menos forte 
.«do que urn. toque de vinho, e bem me ftindo ; 
« pois qual d4 com mais for$uou qual se agacha , 
«humor de jpote* ou sumo de borracha ? 



«Por£m se distinccoes amostrar entro 
«do vinho e da agoa,em lhe chegando a bora, 
«se se diz vinbaes cA, mete-se dentro : 
«se se diz agoa vai, lanfa-se f6ra. 
« Pois que vem ? viiihapuro para o centro, 
«pois, que vai? agua suja, sem demora : 
«emque-accao maisse lucra,esta patente, 
« se uma eousa e vasanle, e outra enchente. 



«Se do vinho a rasoes me tern chamado 
«o.Deus puro, seguil-o e o verdadeiro ; 
«eperdoe, esta vez, oDeus aguado, 
«que aminha voca^ao estA primeiro. 
«Meu pai um burro tern, que de aguadeiro 
a nao jseri, sendo meu, tenho assentado ; 
«pois cangalhas e quartas ha de tel-as, 

«sp se a fonle da pipa eu for encbel-as. 
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«Bento, pes ao camtako ; & eorte vamo&r 
«paraencher-tedevinhoalargaos coiros* 
<pois te estao as bairocas, em seus ramos* 
«para ostriumphos offerecendo -06 toiros* 
« Vinho»e ma is vinhotaBaccho 6 bem sigamoi; 
«brinde com agoa^ Deus Neptuno aos fttoiros. 
«N5o me levam ao' mar as minhas sedes, 
«pois some pescam das tavernas as redes,* 



Chegava aqui o devoto do Dens Bacho, 
quando o dia o panal i noite empurra ; 
e em signal de que o 6, luz o boraoo, 
o galo caota e o jumento zurra. 
soando-lhe isto naalma, : feitb um caco, 
& estrebaria vai fazer a surra, 
e com vinte e tres reis s6 na algibeira, 
monta no burro e parte decarreira. 



r I 



Da patria para a Corte uma luz pura 

se lhe offerece, que o gute, e que o conforte 9 

sendo o primeiro mimo da ventura 

este alto bem, que conseguiu da sorte. 

Sempre da aurora o raio lhe figura 

o astro feliz, a quern seguiu, por norte : 

poisate, que a Lisboa deu a salva, 

jitmca perdeu de vista a estreila da Alvi, (4) 



a primeiro monturo da cidade, 
> chaoapplica os beigos de sabujo; 
i promessa ou foi acto de humildade 
njar a terra, no lugar mais sujo. 
Dgo o cercaram em grande quantidade, 
maroto, o moxila, e o marujo ; 
le visto apenas por estilo novo, 
>megou a aclamal-o a voz do povo. 



>i-lhe a fama crescendo, e a ventura ; 
sem frio, nem fobre, o crescimento 
) sorte foi, que de tao grande altura, 
inca em declinacao, se viu o augmento. 
3u-lhe o vinho abundancia, o pSo fartura, 
lebrado se fez, fez-se opulento ; 
o pe que teve de subir a tanto, 
'iHar-se espera no seguinte canto. 
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C AW TO II 



ARGUMENTO 



Introduz-se na carte, muito pode ; 
Baccho propicio lhe 6, Neptilno ingrato. 
Faz no mundo apparencias de bigode ; 
veste-se a Franca, expoe-se o seu retnto : 
salta-lhe o pae nas barbas, e lhe aceode 
urn irmao bacchanal; emoarca o fato, 
oppoe-se-lhe do mar a furia irada, 
e elle eseapa de tudo,"quando nada. 



Da corte no alto mar se engolfa o Bento, 
e querendo brilhar sagaz e astuto, 
comega a descobrir-se o luzimento 
do que fora ate alii diamante bruto. 
Bruto foi, a quern deram polimento 
asmatracas do povo dissoluto, (1) 
dizendo alegre a. marotal quadrilha : 
— em materia de bruto islo 6 que brilhal 
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Dando no alvo do tinto attinge o branco, 
e seguindo uma ideia peregrina, 
aiuifazum sermao, subindo a um banco, (2) 
alii sobre urn poial uma doutrina. 
Mas depois, por fazer o passo franco, 
como o povo mhjtjp^ dagattna, 
deita a correr atraz dos~ seus sequazes, 
qual pelo curro o touro dos rapazes. 

• ■■ • .« ■ 

Mil diante do touro vao'fugindo, 
outros tantos detraz o vao correndo, • 
e aos que o vem das ilbargas persegomdo, 
yai por urn e outro lado arremetendo. 
6s rapazes gritando, elle braraindo, 
arremessa-se ao chao em furia ardendo ; 
chegammuitos da queda nos engodos, 
levanta-se outra vezefogem todos. 



Assim o nossoheroe, que a ter anella 
pela aura popular, requia folganga, 
qual lhe di o impurrao qual o arrepella ; 
e elle a este accommete, a aquelle avan$a. 
Tudo 6 bulha, revolta e tagarella : 
8 quando j4 a tormenta a terra o lan^a, 
todos se riem de ver, n'aquelle estado, 
contra um cahido urn povo levantado, 
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N'estes trabalhos, que soffreu consfante, 
outro sequito o busca mais decente ; (3) 
e elle que ji aborrece a turba errante, 
deixou selvagens, foi lidar com .gente. 
Conseguiu privilegios de galante, 
ostentando facussias de sciente ; (4) 
todos a bulba o bietem, e ha com isso, 
em Lisboa, um perpetuo rebolifo. 



Entra, sae, sobe, desce : naoascapa 

de ter com elle a alegre peliona 

desde a dama mais eres e mais guapa 

ate a mais desastrada trapalhona. 

Ao pequeno e ao grande assim destapa 

os segredos da vida folgazona ; 

e em pra^a e casa, sem que a furia aplaque, 

tudo tira a terreiro e mette a saque. 



Mais queo espirito infesto, que pertende 
dar assombros de horror nos apparatos, 
tudo chega a inquietar, com tudo entende, 
ea tudo, em seus estfondos e seus tratos, 
este trasgo excedeu ; que aquelle duende, 
que as cadeiras arroja e quebra os pratos, 
A gente de uma casa d£ canceira, . 
e este revolve uma cidade inteira. 



f^cTi --■ — ■ - -^ .^y-Z * ~* ■ ■;.-*«^_ 
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Fez-se da gente universal macaco, 
umas vezes alegre, oulras raivoso ; 
mostrando, nos seus gestos, tanto caco, 
que ate estar feito um cao, parava em gazo. 
Por6m sempre devoto do Deus Baccho, 
nos seus cultos se emprega fervoroso ; 
porque e mui natural, com gostos summos, 
dar-lhe os incensos quern Ihe toma os fumos. 



Do seu Deus nos obsequios enfra$cado y 
em letra garrafal sempre escrevia : 
era valente, e da razdo levado, 
deixava a folha, os copos esgrimia. 
Para ser por mais vezes celebrado 
meza de vinhos fez a em que comia ; 
e a puros brindes, sem que formas mude^ 
fez da taverna a casa da &aude. 



Quantas vezes se vio a ermida tosca 
fazendo aos brntos companhia grata, 
ir 4s carreiraspor correr co'a mosca, 
vir de gatinhas por andar co'a gata? 
De humilde o fazia e nao por fosca, 
e pelo ardor com que os seus cultos trata, 
quantas vezes de Baccho foi valido, 
e quantas foi privado do senti4o? 
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Deu-lhe emfim muitos gostos a tumella, 
porera a agua Ihe deu muita pancada ; 
vem sobre elle, umas vezes, riosd'ella, 
outras vezes cae elle na enxurrada. 
Pelo entrudo, de dia esguichadella, 
no mais tempo de noite raldeirada, 
n'elle urn e outro licor muito labora 
mas o vinho por dentro e a agoa por fora. 



Oiida urn dia que e terra a por que passa, 
quando em urn charco a patinhar comeca, 
como a bola 4 de vinho uma cabala, 
teve a agua pe de Ihepregar a pega. 
la alii succedendo uma desgraea, 
que a agoa nos pes, e vinho na cabe$a, 
(como elle uma despresa, e outra estima) 
andaram qual de baixo, qual de cima. 



la andando outra vez mui delampeiro, (6) 
quando,semmaispendencias,nemmaisrinhas 
todo o vulto lhe cobre um nevoeiro 
de a^oa suja, e cabegas de sardiuhas. 
Ficou d'ellas pilhado todo inteiro, 
e tal ficou que, pelas contas minhas, 
em historian direitas nem avessas, 
nao se viu animal de mais cabegas. 



« 

A vingftn$ftvi!)ASQgoa8p6t!0«rr«nte 
Neptuno Draft do »ais que em fogo *r dia ; 
chovem raios no pobrej e elie s&rte, 
em cada gola,uma estocada fria. 
Vendo andar o negocio muito em quetite, 
at6 da agoa do pote se temia ; 
pois quem ji chega a ser, em tanto enredo 
gato escaldado, da agoa fria ha medo. 



Foi passando estes tragos, e querendo 
dar raizes £ honra, na memoria, 
erigiu dous big&desque, cresjjendo, (7) 
foram altos padroes da sua gloria. 
Levantaram-se n'elle, j4 vou crendo, 
que £s maiores, comtudo, c foi a historia, 
que dormia os seus somnos descan^ados, 
tendo a honra em poder de levantados. 



Entendendo obarbicas, per seus modos, 
que 6-ser bomem de barbas ser barbudo, 
quiz queahonra cahindo em taes engodos 
se enla<?asse no enredo cabelludo. 
Na ponta do nariz a trazem todos ; 
mas mudando-lhe as^uardasporestndo, 
fez que a honwt passas&e, o taljagodes, 
da ponta do fcarizpara qs bigodes. 



1 

( 



Da c6r,qo64& B$pferan$a *to alimenta^) 
com que * bestialidade < fc* alroroija, 
o qual desde o cavallo ate o jumento 
alarga a peHe e foitio eagrossa, 
se lhe fes um vestidoaogrande Ben to, 
com que matt nedio e gordo ficar possa, 
que elle quer augmentar-se e nuncaperde 
at6 no'trage a occa'siSo 4o vdrde* 



Na prata, queo guameee e qwr&abona, 
a riqueza e bofti gosW fazert liga * " 
requintando os enfeitos * dragon*, 
o lacovo top6, o paspaMo, a figa, . 
as plumastftochapeo & bambalhena ; 
e p'ra mais gftlhantetesv 6 toerti diga, 
lhe tpemdam n*y ai% comgra?ks sttmmas, 
osbigodes, osla?os, mais as pumas'. 



Retrat*4he um pintor, no semelharrte , (9) 
tal comeo >seu focmho o aspecto feio ; 
e at e o bigode , com se ver distanle, 
tao propria estS que nlo parece aftdo. 
D'este beroe repolhatico o se«rt)teirte 
se oe£toa<attoao *ivo, qui a ser veio, 
quaftdo 4 figwacomtounica a mopia, • 
peccade origmal da s«a copia. 



i 



v. 



— 36 — 

Qswmdo batero mate lhe acontefa 
de barba e testa, em cada moita escaca* 
e o que e mais na coitada da cabega* 
entre grossa e miuda, ha muita ca?a. 
E quando a m5o do monle ao valle des^a, 
maito torn que criatar, pois se a isso passa 
matos sao, onde a ea$a vem a pello, 
sobrancelhas, bigodes e sabelk). 



A testa e campa, $e estou l>em no asstimpto, 
e ser de sepultura era preciso, 
aonde o entendimento'jaz defunto 
a esperar pelo dia de juizo. 
Sepultado o cadaver do bestnnto 
ficou-lhe em brancodo epitafioo avizo, 
que 6 jios sepulcros, onde ser costuraa 
nada o mortOr a inscripsao couza nenhuma. 



Para os olhos meninas mnocentes 
lhe deu a nafoiresa, e foi peocado ; 
pois fazendo*os de injurias padecentes, 
lhe impingki duas alvas de enforcado. 
Porisso estasna* funebres enchentes, 
aquellas encolhidas no assustado, 
lhe ficaram as alvas e as meninas 
umas tamanhas, outras tamaninas. 
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Ao pe das aobraacelhas engoiadai *. 
asmeninasiTistaeitao expostas, 
como duas creanfas engeifcadas, 
que debaixo dos arcos foram postas. 
Mas como as alvas sao tao desmarcadas 
para tal pequeaez, dizero cjne ha apoalas, 
que 6 a menina em cada olho arregalado, 
em tigolla delette moscaa utfkK<12) 



Atraz de cada oretha, com desgarro, 
mui be m pode um pavlo fazer-Uie o ninho ; 
mas de orelhas, que s2o rodas de carro, 
serpente deve ser cada bichinho. 
Seguem-se as faces, onde a cdr do barro 
descompoe ao carao todo o carinho : 
e enlre as ma$a$ do rosto e as orelhas, 
vem a ser o nariz — Pedro 4e entrel/m. 



Levanta-se feliz, uobre sftacclama, 
porque is outras fekjoes mais gloria una ; 
rega os bigodes, e os fluxos, que derrama 
cada qual e uma torreute da fortuna ; 
. porque alii esti o padrao da sua fama, 
alii da sua nobresa esti a columna ; 
onde as ventas dos Faros sao moradas 
onde o nariz 6 o cbefe dos Monoadss, 



/ 



Junto telle ha umaestancia pavorosa, 
triste bosque de hoirenda catadura, 
onde 6 parte, no heroe, dos bens que goza 
a raaranha que tern n'esta espessura. 
Sendo a boca profunda e cavernosa, 
do bigode infernal na mata escura 
grata borrivel por onde, em negros partos, 
siem mil vezes cobra** e lagartos. 



Entre os denies pareoe abre caminho 
para o rosto engulir. Tenho certeza, 
que o tragara,anaoter-lheetalfocinho, 
li por junto ao pescofo, a barba tesa. 
Esta 6 a facha tremeilda do homenzinho ; 
n'elle entendo, quiz a natureza, 
por t raves sura, com acgao medonha 
fazer ao mundo aquella carantonha. 



Estas cousas se tomam muito em grosso 
e tanto em curto, que a correr parelhas 
(sem fazer nenhum caso do pescoQo) . 
vaooshombros embusca dasorelhas, 
Opprimido lo'pezo de urn colosso, 
ah pesco?o,que a urn pobre te assemelbas 
mas por for^a ha-de ser pobre a peanha, 
que sustenta caratuia taraaoha. 



«» 



£m quarto obron no vulto do birbante, 
peccoua oatureza, isab 6 patente; 
e o que admira, quando ella foi peccahte, 
e escrever o processo a delinquent*. 
Eu bem sei nSo ha caso semelhante, 
mas se agora o cottejo mentalraenta, 
da moleira aos quadris, 6 todo escripto 
cabega de auto em corpo de delicto. 



Quern tern vdrgonha, s5o verdades puras 
dizerque magro, pela ler, seponha: 
mas depois de fazer tantas diabruras, 
se elle anda gordo, 6 por nao ter vergonha* 
Creio que quem Ihe sabe as aventuras, 
ebarrigudoovS, cuida que sonha, 
que a alma de DomQuixote, em uo\di andanfa, 
no corpase metteu de Sancho Panca. 



Bem se v6 que o seu bojo 6 panca todo, 
e porisso o tal nome lhe pespego ; 
pois ao ver-lhe o redondo e barrigudo, 
de puro pasmo, i admira$ao me entrego. 
Ellas roli^as, e elle rechonchudo, 
pernas e corpo sao. Eut'arrenego 
couza m&t Sempre 6 uma dos diabos, 
que ande urn repolbo em cima d« dous nabos! 



.* 



Eis-me aqui aos bbq$ p6s: s5o ofios perdida** 
que do p6 para a mao fiquem piotadas 
tambeniallaa, * k ju$io*que em taes Udas 
p6s e maos devem ir de jcainaradas. 
Estas umas rozetas bem crescidaa 
jtem mas uohas, aquelles dao patadas, 
com qua foostra o heroe, em tantos gabos, 
duas maos de esporas com dous pes da cravos. 



N'este rati^toohero^bemse afigura , 
jaque acbou>flopincel,»tao boa achega; . 
durma ad^soaaceisorubra da pintura* . 
porque u'elia a boa arvore se chega. 
Dupliqitt ^ tigurado na: figura 
a occasiao da lucrar;pois quern lhenega 
ter por si, ou por outro, mil bonanzas 
na occupacao de desmamar <yean$as. 



De todas estas prendas carregado, 
6 de espadim, bengala e cabeHeira, 
indo em busca de peixe, foi pescado 

Selo pae, certo dia, na ftibeira (13) 
10 qua! pelo bigode foi levado, 
como pelo cabresto o burro £ feira ; 
e na bulha entre o jarra e o casquilho, 
i&o ha fllbopor pae, uem pae por mho, 
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«Em focinho t5d mat encabellado 
'diz o pae) dons bigades de arrepia ! 
'az-seisto eutti christaos?excommungado > 
/iv< j s em Portugal, ou em Turquia! 
rurcopare<es,eeu arrenegado 
% jom taes barbas-estou. De casa un dia 
mi al rational te vens embora, 
3 animal de cabello te acho agora !» 



— Pae, tenha mao, Ihe diz o filho,entenda 
|ue asbarbas autorisam;eft ver.laie, 
jue nao manda o direito ao pae que estenda 
ios bigodes do filho a auctoridade. 
Sao erdei dosseusbetis esta fasenda: 
faca-o 14, muito embora, £ sua vontade, 
senhor de si ; mas ser sen or naopode 
doseu oariz e mais do meu bigode. — . 



•Louco (lhe torna o pae, faflando claro) 
Eu creio, que o temor de maos violentas - 
ao nariz le arrumou esse anteparo, 
por ser atreito a esmurragSes de ventas. 
Tens nas barbas a honra, e eu reparo, 
que a escondes mais onde mostral-a tntentas; 
qual |uer mao n'essa mata a entrar se afofta, 
e ella, em cada bigode, se faz moita. 



«Entreboccaenarizcrias dous ratost 
nao tens medo tendo is so nos focinhos, 
que te saltern nas barbas quantos gatos 
saem pelas trapeiras dos visinhos?* 
— Quaes gatos (Bento diz) sao apparatos 
da minha honra os nobres cabellinhos. — 
•Antes a afrontas (diz opae) com tel-os, 
. que a violentas se a tens pelos cabellos. 



E avancando ao bigode, em furia eterna, 
para ser de um verdugo justi^ado, 
poe-se em meio um confrade da taberna 
de nicho & destra, e de olho encarnifado : 
tivra-se assim da colera paterna 
o filho, o pae o segue ; e foi notado 
so no campo o Ennitao, Bento fugindo 
o pae correndo, e toda a gente rindo. 



Soube fugir dos paternos\rigores, 
mas Mo pode escapar de outro< pengo* 
pois cahiu a provar for$a£ maiores, 
das maos do pae, nasunhasdo inimigo. 
Levem-no ao mar impulsos superiores, (41 
sagrado onde elle teme achar jazigo : 
soube-o logo Neptuno em continente, 
o qua! dava mergulho* de contents. 
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Chegaapraia assustado e temeroso, 
onde o golfo, na phrase das porcellas, ' 
lhe dizia escumando de raivoso: 
«vemparac£, que aqui se pagam ellas.» 
Entre a gente se occulta de medroso, 
mas de pouco lhe servem as cautellas ; 
poisporforca seembarca, e vae violento 
para mar, que e sagrado homem que e Bento. 



Das cascas da madeira revestido, (15) 
contra as iras do mar tronco animado, 
vinha o pobre, nas conchas ja mettido, 
cdgado entre cortigas enlalado. 
De bexigas cqberto, c'o sentido 
emser boia vivente andando a nado; 
que ellas a muitos dao mortaes fadigas, 
e elle escapa da morte co'as bexigas. 



Cos diachos, nastripas, vao berrando(16) 
as ondas, em que o barco vae correndo, 
e por ares e venlos vae levando 
, das bochechas de Eolo o impulso horrendo. 
Em tormentas o golfo esta nadando; 
queoladrao de Neptuno,em iraardendo, 
dandoao mundo pavor do abismo ainjurias, 
roubou do Inferno para o mar as furias. . . 
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A comer came o peixe convidado, 
do fogao da vinganga a chamma ardia, 
e fazenlo do neroe frango ensopalo, 
quando o vento SDprava, a a*oa fervia* 
Nepluno cosinheiro enfarruscado, 
c'o tridente nas maos o mar mexia ; 
mas quern viu, em guisa Jo de repoibo, 
tao pouca carne para tan to molno t 



Tomba-o do vento o importuno ataque, 
fere-o do mar o cristalino estoque ; 
cae,en'uma caverna affinca urn baque; 
ergue-s3, e de urn bicheiro apanlia urn coque, 
Um jue vae marear lhe prega um xaque, 
mu ia lugar e tern com outro um choque, 
e depois de andar tudo a treque me que, 
vae as oodas balhando o sarambeque. 

Foi de cabega abaixo : eis se nao quando 
surde outra vez ; e o que ia como um pr&go, 
qiial cavallo marinho d;i nada do 
dous pinotes, e tira para o pego. 
Poisao ver-se no aperto raiserando, 
toma, e que faz ? ancioso, afllicto e cego, 
nao faz cousa nenhunn se se enfada, 
poe-se aos couoe^co'asondas quando ntyta. 
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CrS que a salvo as bexigas hSo-de pfll-o, 
mas o mar repetindo-lhe a matraca, 
nas entranhas o occulta, torna aexpol-o; 
faltaafor?a,atormenta nao seaplaca. 
D£ com elle na praia da agoa o rolo, 
torna a leval-o Js ondas a ressaca, 
e qualquer d'estas cousas lhe faz guerra, 
porque nem tanto ao mar, nem tanto A terra. 

Com a agoa pela barba, del ancias cheia 
tinha a alma : e ao ver-se em mortaes lidas, 
erapena espirasse semcandeia, 
tendoji nos bigodesastonjidas. 
Finalmenle estendido sobreaareia, 
beija a terra, e sao vezes repetidas, 
sim, com beifosde cao, boca de arraia, 
uma vez no monturo, outra na praia. 



Salvou-se oencorti?ado naufragante, 
e levantado do vinho 4 agoa, a victoria 
fez da brava alforreca palpitante, 
o que ioi da taberna ardente escoria. 
Em fim sahiu do mar feito urn pingante 
e por votos no templo da memoria, 
apresentando a> boias levadicas, 
em vez de taboas pendurou cortifas. 
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p. CANTO III 

* 

ARGUMENTO 



Deixa os cultos de Baccho; esta mudanca 
stnte o Deus e a Neptuno se lamenta ; 
fazem contra o heroe firme alliance, 
queixam-se a JOVE que amparal-o inttnta. 
Vao crescendo os impulsos da vinganca 
toma-se Ben to Antonio em Dona Benta. 
Busca novos motivos para a historia, 
• acha na sua pena a sua gloria. 



Ja o eu venho do mar nSo canta o Bento, 
antes vindo escaldado da agoa fria, 
cabisbaixo se poz qual o juraento, 
a quern couro e cabello se arrepia. 
Quando sahiu do liquido elemento, ; 
se achou tao besta> - que dizer podia : v v 
«n5o fiquei homem, nao, mas fui tornado 

de cavajlo marinho m burro agoado.* 



— 48 — 

Como esteve da morte t5o visinho, 
junta ao seu desengano a sua magoa, 
d'esta sorte exclamou: «Ah vinliof vinho! 
dis c'os burros na arfia, os bodes na agoa ! 
sempre comtigo andei por mau caminho, 
pois tao perto m* vt d^ ettraa/ragoa, 
que a nao ser da cotfifa o escabulho 
dou comigo no Inferno de mergulho. 



tLevas-me sempre de cabega a baixo! 
valha mais de mil pipas tal ventura ; 
cada hora me pontio como urn cacho, 
cada insiante me vejo 1 dependura. 
Eu bem seu qaoesuaelife odre, e que n£® aeb*> 
sorvele para mism de maris docura :• 
mas sendo a* pena da delict* estorro 
quangos tragospa^sei por cadksarvof 



« Por . sa ver qpa com*ig& xm «onfaado r 

todos os dias de. galhofa: e riso* 

i minha custa> banlfi acabar-s&o Biondo, 

sem eu ter am sd.dia> de jiazo ? 

Oh quao pobre, m&tan&! E tow me fiuid«K 

pois na desgra&a dfrpet^r a sko* 

me ^(^iftffljcapiiat neja^reailiAMoito, - 

tendo a rag w- de jaw a eittfttdimento. 
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«Tu tiras-md a tataa ?6>etf porquecrwjft 
chupo o eopo at& o fundo sem detnora : . 
beiio-te o pfc, tu dis-me na cabeca, 
tu ficas dentro em mim, e eu de mim f6ra. 
Atfe fazes se mcwato, que entoutesa; 
tao besia estou comtigo^ que inda agora 
eu propria flao penetro, mdo acuidal-o, 
como nao ando« m mim e ando a cavallo t 



«BPum* prpa W encerro, e me derrota (4) 
fiar d'ella a g&nancia: inda hoje o sinto t 
descozea-sefl fiado e aeaehou rota, 
pelo qua! me vi morto, ao ver-te extincto. 
Sem de t\ ve? real, nam provar gotta, 
me deixaste em branch, setado Unto: 
ai quepondonoeraher^metantoestudo 
dei en* vaaaibatt m com pipa e tado t 



«De ti, por touto case, em que toe obutro, 

mais quel d® frade veago me eniaistioy (2) 
conhecemto' <$ue a aitoda do mm borro 
eramelhor qwea sella dementia. : 
Elle pOfiipie ao* telhados eu rae gfenroi 
se quer co«lig€>endirditar,e>eu fio 4 
queelleoaaofa$a,pormai&qae < «lnd^^preitar 
quern torto uasee.tarde *e emtireili: 
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•Cesse ja a confusao de Babilonia, 
que o vinho fez parcial da minha asneira; 
Ieve o Diabo o Deus da beberronia, 
cuja gloria 6 uma pura borracheira. 
Hei-de morrer ; e se durar per omnia 
scecuLa scecularutn a gateira, 
e Tazer-se, abrigando o ardor do Inferno, 
urn vinhote mortal bebado eterno.* 



£ pondo as maosno chSo,quandoarrenega,(3 
(ceremonia entre bestas bem sabida) 
ao Deus Baccho dous coices lhe pespega, 
despedindo-os com o p6 da despedida. 
«Queres votos (lhe diz) de burro? p6ga 
n'essa offerta, que a ti so e devida* ; 
e depois de atirar um e outro coice, 
espqjou-se na terra, ergueu-se e foi-se. 



Com toda esta bestial formalidade, 
detesta o vinho com horror profundo : 
sendo a ac?ao da maior heroicidade, 
que bebado j4 mais obrou no mundo. 
Nao deu ao brago herculeo igual vaidade 
curtir a pellle ao mon'stro furibundo; 
se render um leao foi alta empresa, 
mm vaior 6 for?ar a naturesa. 



— 51 — 

* 

em o Deus, que em iras se abrasava, 
leroe que esta injuria Ihe fazia, 
scosquandoosoliios Ihe lan^ava, 
raiosvisuaes Ihe despedia. 
'aivoso os cabellos arrancava, 
> seu ringir de dentes parecia, 
se quebravam e iam pelos ares, 
ntas botelhas tinha o Remulares. 



bigodes de escuma bezuntados, 
jue a raiva saliva e p61o envolve, 
parecendo os borbolhoes nevados 
icfles de sabao que o ar revolve; 
* beiQO 6 alguidar de ensaboados, 
gotas, em que a escuma se dissolve, 
s barb as Ihe escorrem uma a uma, 
rertendo-se em baba o que era escuma. 



sta sorte esquecendo o ser divino, 

nto impede a vingan$a acha impqjrtuno, 

>luto a fazer um desatino, 

e o remedio ao furor mais opportuno. 

Qou-se aos mares, navegou sem tino, 

m furioso is portas de Neptuno, 

lal Ihe respondeu co'a bocca chfia • 

pe estava aUnoeando uma balfia. 



m 



Ecomo areata) Deus feomem de caco, 
ceremonias nao hotrve, que fe lolice : 
franquearam-seasportas,e oDeusBaccho 
vendo tao boa aberta, entrou e disse: 
«NeptunoDeusdos mares (ahvelhaco 
tuveris o que vai)uma xloudice, 
urn furor, uma raiva, uma? Ah senbores ! 
cem doudices, cem raivas, cem furorea! 



«Cem, etresvezeseera: assimo pfirto, 
por mostrarqueos meusmatea sao aos centos: 
olha quanto pade^a, quanto sinto !... 
E por quern ? Isso sao outros quinbentos. 
Por um,p )r um...raas que fe o que faHo?minto. 
Qual um?nem meic.e nada : M ftmda*ikeot9& 
que nemehega a ser cwiza: porque em suka* 
o que & nada, nao k causa nenhuma. 



«Um ninguem me aggriwai : esta minga 
de tao jkmco nasceu, que e de um magano, 
que seri, a ter caracter qtieo distinga, 
garavotil doaboccdaria hirnaano. 
Ou foi esearro aquella bos pimga, 
que a mae de« perdei^ar ao |>aeufano ; 
ou tao putico caidado poz r£ ewrpresa, 
que o fez sent se sentir a nature a. 



cT5o nonada 6 a vivente garatuja, 
que antes de eu protegel-a s6 seria 
caco de diamine, ro Jilha suja, 
p4 de lama, vassoura daeaxovia, 
basculho de hospital, restia de alfuja, 
vapor maligno da mare vasia, 
folle roto, escarpim de cristaleira, 
trapo sujo, ti angalho de trapeira. 



*E com ser a tudo isto seroelhante, 
fil-o gente, e hoje e a pelle do Demanio : 

t sabes quern eo sacrilegobirbante? 

' (ENeptuno acodiu:)— eBento Antonio— 
cEsse (diz Baccho) de quern fui amante, 
esse ma is pe^onhento que antimonio, 
dous couces me pregou por arte nova, 
4a amisafc do tempo ultintf prova.» 



Neptuno ouviu e a sobrancelha erguendo, 
. jnais de dez vezes co'$ cabega dando, 
disse d pais da accao: — Jnsulto horrendo ! 
Sacrilegio bestial I Goice execrando t 
Aescona dos mmanos estou vendo 
ir os pes contra os Douses levantandol 
Hao-de ter nos impulsos igualdade 
urn sevandija e uma divindade 1 
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— Caso tal nao se soffre ! Nao se atura 1 
isto quern? Um boneco feito gente, 
que mui bem pode ser, com tal figura, 
no Terreiro do Pafo odre vivente I 
Anaturesafez n'esta creatura, 
macaquices aos homens, e evidente : 
tendo em tal individuo o desabono, 
crial-o entre elles, foi pregar-lhe o mono. 



— Eu ja me declarei per inimigo 
d'esse birbante vil, d'esso aleivoso. — 
«PoisNeptuno (diz Baccho) hoje comigo 
te has-de unir, na vinganca rigoroso : 
que eu para nao faltar ao seu castigo, 
juro aqui pelo nobre generoso 
licor de candeia, onde elle esta mais puro, 
e tu juras tambem?* — Juro, e irejuro, . 



(DizNeptano) e comtigo conjurado 
defender flelmente o teu partido, 
tatarajuro, pelo mar salgado, 
quanto mais contra o vento embravecido ; » 
e dando «c'o tridente um desalmado • 
golpe no caramello impedernido, 
ao susto da pancada atroadora, 
jQcou geladoo marpectade-uma hora. 
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— Em passaro nocturno convertel-o 
6 justo (diz) porque da gente suja ; 
e ja tern adiantaido para sel-o 
nariz de mocho e olhos de curuja. 
«Nao senhor, para elle a urn raio appello, 
para que nunca mais tuja nem muja, 
(disse Baccho) por seu bestial estilo, 
em vez de convertel-o, hei-de partil-o.» 



— Pois entao, para raios,meu amigo, 
de outro poder mator ha-devaler-se, 
(disse o Deusdos atuns). «Este castigo, 
(o das borras tornou) ha-de fazer-se.» 
E foram para achar em Jove abrigo, 
direitinhos ao Ceo, mas a perder^-se. 
E tao clieios <le furias e pesares, 
que iam ambos de dous por esses ares, 



Chegarajn entre chouto e andadadura, 
aopalacio de Jupiter bnlhante, 
e disseram, ao ver-lhe a arctiitectura, 
honrada habita?5o para um Tonante t 
Foram-se logo a porta, em direitura, 
e sen*,por-lhe ninguem o p&dianto, 
como ejstalavam por chegar ao centro, 
lem mandarem recado, entraram dentro. 



Seus cortejos formon taesa quejandos 
Neptuno* o qual de ura posto nao^e m3ve: 
Baccho de pei digottos, eotre baalos, 
rasoes vomita, em que a rasao lhe chore. 
Epostrado aos joanetes venerandos, 
das rev rendaspatasdo Deus Jove, 
lhe beijou em signal do sea respeito, 
o dedinbo inenor do pe direito. 



tUm cruel me offendeu, Deus Soberano, 
pae e mae deste filh* es juntamente : 
ma a, meu rico pae, este magano, 
que o ser mae nao te lira o ser valente. 
(Assim diz) ah senhor para seu damno 
te pe$o urn raio, cujo impulso ardente 
feito em Cisco no Inferno m'o segure ; 
e entao yi 1* ao JWabo que o atare. 



« Ja que fez Urn tSo barbaro delicto, 
por castigo do ousado atrevimento, 
o teu fogo o abrase ; que o maldito 
nao lhe vat contra os raios o ser Bento. 
Pois me yejo da affronta no conflicto, 
di-me urn rak), senhor, e n'este intento, 
dous lhe farao sentir mortal desmaio, 
que eu tambem, m Yingan$a,bei-de sar wte. 




— Por minha alma (diz Jove) que n Jo tepho 
nenhum raio capaz que te apresente ; 
de quatro amigos para o desempenho 
uns oito ou dez eoqueterei somente. 
«Qualquer serve (diz Baccho)n'este empenho, 
para matal-o desastradamente; 
nao me e preciso cousa muito forte, 
basta-me una raiosinho demi morte.» 



—Esse (diz Jove) contra o qual pretende 
4) teu furor ver o meu braco irado, 
tern urn tao forte escudo que o defende, 
que o meu poder com elle 6 limitado. 
Em tao nobre esplendor a luz accende, 
que o mesrno sol de inveja anda abrasado, 
e com a alta grandesa que respira, 
a minba divindade 6 uma mentira. 



— Offender Bento Antonio 1 E o receio 
d'aquellaindigna$5o?N*essanao caio; 
um valido > um valido t Inda o n5o creio, 
cuidas tu, que um valido e la um lacaiol 
Ao que Baccho tornou (j4 de iras cheio): * 
«tenho dito, senhor, eu quero um raio, 
pois A vingan$a o meu furor agugo ; 
fluero um raio» {E fa Jove):— quer um chu$o?~ 
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N'isto pondo-se em p6 com impaciencia, 
diz Neptunoao ouvido sem demora: 
«amigo Baccho, uzemos deprudencia, 
lo dicho dicho,e vamo-nos embora : 
por ti dirao que 6 vinho, se hapendei*cia». 
E sahiram da s^la para fora, 
por nao haver (segundo estSo de brados) 
entre os Deuses alguma dos diabos. 



Vao-sepois, eamboslevam nosentido, 
convertel-o emmulier;tao boa prea, ,i 
vendo-se a macha femea redusida, 
sendo mal estreada, bem se estrea ! 
Naoeocaso em mulher ser convertidoj 
senuo ser convertido em mulher fea ; 
(pie tal monstro seria urn mulherengo, 
que antes de ser mulher, era.mostrengo. 



heroe de tantos males ignorante 
as vingancas pro von, nas quaes lhe vinha, 
para o juiso perder, causa bastante : 
mas quern perdeuja ma is o que nao tioha? 
Chegou-lhe a conversao no mesmo instante y 
de gallo doido passa a ser gallinha ; 
nao se viu outra igual : foi a primeira I 
Eo successo passou d'esta maneira. 
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Finalmente apressou-se o fatal dia, 

que chegou para o Bento em negra hora : 

agonisavaa luz-quando naseia, 

e em vez derir o Ceo chorou a Aurora. 

Ficou a terra immovel, a agua fria, 

inquieto o ar, o fogo de si for a : 

ora eu n5o sei, em graves sentimentos, 

<pie mais podem fazer os elementos ! 

Accordou Bento Antonio, o qual querendo 
dar seus quatro pinotes pela cama, 
se aehou tao frouxo, que se foi movendo, 
com mais delicadesa que uma dama. 

fiis que um mosquito o morde, e a grim pa erguendo 

para oqueixume, com que afflicto clama, 
vm que na voz tal differenga ha via, 
quanta vai de um fagote a uma pipia. 



Apalpou-se, e achando novidade 
na braftdura do tacto, perde o brio 
de sentir no seu corpo suaviiiade, 
homem que sempre foi.pouco macio. 
Quiz senlar-se, e opudor da honestidad<* 
lhe fez por pejo— o que se faz por frio: 
ianto o refeuea que, do erguer na hora, 
nema unha de um pe deitou de Wra. 



1 
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Acabou de sentar-se como gente; 
e estando j£ com meio corpo ao pino, 
torna a cair na cama, de repente 
assaltado deumflato ultramarino. 
Deu mil ais com voz fina ; accudiu gente> 
que observando, no ventre do moflno, 
tao desconformes roncos, afirmava 
que o demonic nas tripas lhe sattava. 



Entra uma velha, e diz : quim tal dix&ra t 

c'o sinhor Bentantoino a tal chegara t 

que frautos vitorinos padicera % 

quim tamanhos bidogues tern na cara t 

se e tresmalho, os peis n'auga eu lhe mitera; 

mas se ser queixa esfericapinsara, 

jcdeco de prdado 6 uma delicia \ 

m&sturado com auga de malicia. j 






Ghega um Doutor, que d'este mal no excesso, 
diz de tudo informado sem demora : 
«isto e pensao do feminino sexo t 
fagam-lhe esfregaQoesa esta senhora.» 
t Porem vendo-lhe as barbas, diz : « confesses 
' que da infancia ate o'ponto d'esta bora, 
nao vi homem com queixa feminina, 
nemmulher combigode ifernandina.* 
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medico da historia se foi rindo, 
dando, pelo successo, a todos vaia. 
Tornou o heroe em si, foi-se vestindo, 
eemlugardos cal?oes pediuasaia. 
Levantou-se a unha grande ao chao unindo 
e o mais resto do pe, sem que descaia, ' 
posto ao pino ficou por esses ares : 
ora peguem la nos calcanhares ! 



Aofallar sempre: «Ai mana!» repetia: 
andajido, em cada argueiro tropecava : 
ao ver gente mezuras lhe fasia, 
se atfe alii, no cortejo, o pe rapava. 
Ao dar-lhe na cabe?a o ar, fugia; 
denmamosca voando seassustava. 
E em taes momos, sempre era corriola 
ver feito de alfenim urn mariola ! 



S6 a bocca lhe vem, como &s golfadas, 
* massos de luvas, cartas de alfinetes, " v 
leques, frtas assim, sedas assadas, ' 

punhos, golas, chapinhas, manteleles, 
flores, pentes, pastilhas e pomadas, ; 

bordefrons, papilhotes, ou monetes ; 
publicando esta injuria dos barbados, 
no que emprega nma dama os seus cuidados. 
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Tao sem alma ficou d'este successo 
o corpo do lapuz languido e lasso, 
que a tanta frouxidao nao leva excesso 
nem a fraquesa do maior madra?Q. 
Fa*en«lo a nalruresa este regresso, 
tao sem sangue iicdu do tal fracasso, 
que entendeu, com razao, que lhe corria, 
por cada vea um fluio de agua fria. 



Como o vir mal e bem e cousa certa . .. ■ 
£ face, pelo espelho a vista r6sa : ■ ■ ._ 
e ficou de se ver co'a bocca aberta, \ 

figurando um Narciso de obra grossa. 
A babar-se por si s6mente acerta, 
^ababa, que aocairno chao se empp$sa, 
vendo todos estao ; e elle cuidtfndo, 
que de si para si se esti babando. 



«Quem viu luzes,rompe elle, mais brilhauiesf 
em mim poz a bellesa os sens primores, 
a jui esA toJa a peaa dos amantes, 
aqui esii toda a gloria dos armies. 
Oliiem jue sobrancelftas tao galantes f 
Vejam estes dous olhos m itadores I 
Nao lia dama maisT3ella, ienho dito : 
Benza-me i)eus, e que assim estou boajto | 



~,6S — 

tOdoceriso, omomo da boquinha 
creou-a a Natureza tao escassa, 
que a amostrou e esionileu: olne a gracinhai 
com que fez ao rubi esta negaga f 
Muita morte ha-rde haver, par vlda minha, 
em dando aos homens o ar di minha gra?a, 
poucoshao de escapar d'este conflicto. 
Benza-me Deus, equeassimestou bonito f 



«01he as faces ! a testa 6 couza rara ! 
tanta cousa bonita ! olhe a riquesa . 
do nariz ! s6 o bigode e onde para 
aadmira<jao a impulso da estranhesa. 
Eu fui ciilpado, poi5 criei ua cara, 
esieescanlallo vjl da gentjtesa! 
mas nem me tira a graga elfe delicto. 
Benza-me Deas, e que assim e&tou bonito I 



*Por6m a mim bonito, quem me calma 
dous pescogoes ! bonito & bocca chea ! 
quem de heroe circumspeoto aspira & palma 
so o-ciiamar-lhe bonito 6 cousa fea. 
Oh meus ricos bigodes da minha alma, 
demaisprego queasbarbas debaleaf 
jcrescei, e a vossa sombra fique escura 

* minha negregada. fbrmusura. 
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«Quinta essentia das lirtguas depftwadas, 
bonito a mim ! traidora que tens ditot 
ah maldita ! antes ser ladrao de estradas* 
e antes ser enforcado que bonito. » 
Rosto e espelho, 4 for?a de punhadas, 
pagaram n'esta hora o seu delicto : 
epregou, dandoumberrocomoumzurro, 
na cara um bofellSo, no espelho um murro. 



cristal foi vinganpas reflectindo ; 
pois quebrado em mil partes Ihe figura 
o bello rosto, que ficou mais lindo, 
co'asdedadas de cor, que o golpe apura. 
Veio ao grande rumor gente accudindo, 
e disendo o he^j& com loucura: 
— Nao sou Benta Antonio ? Oh dor violenta f-r- 
Respondem: «nao senhor, eDona Benta.» 



De sua admiraf ao fasendo alarde, 
um diz : «a rapariga e cousa boa !» 
e ehtre «oDeus te defenda e oDeus te guarde* 
qual a figa lhe da qual o aben^oa. ■• 
-—Senhora Dona Benta, boa tarde; — 
d'aqui dizem;— 6 celebre yaroa! — 
d'alli clamam \ nao tendo o tal jagodes 
ja para onde appellar mais que os higodes. 
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Mas nem elles lhe valem, opprimido 
da vingancja que o fez afeminado : 
homem, que e por mulher tido e havido, 
so llie serve de injuria o ser barbado. 
Porem Jove o deixou favorecido, 
concedendo-lhe ao rosto obelloagrado, 
que de tantas venturas foi o meio ; 
pois ficava bonito, sendo feio! 



De vel-o assim, vao aturando a bucha 
os dous Numes que a colera requintam : 
bem que horrendo a vinganga lh'o debuxa, 
nao e o demo tao feio, como o pintam. 
A raiva leva, o sentiment© pucha 
aos taes deuses, que partem bem que o sintam, 
Baccho 5s tavernas, por se verpuchado : 
Neptuno is ondas, por estar damnado. 



Sahindo 4 rua a celebre Heroina, 
um lhe faz urn aceno, outro lheescarra, 
com o trajo em que vai tudo amotina, 
o rebufado a v6; segue-a o Bandarra ? 
Estediz: «ondevae minha menina?* 
Aquelle sem fallar comellamarra. 
Porem mais se affligiu de um mimo, cujo 
e o beliscao que lhe pregou um marujo. 
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Vindo a emprender ac?oes desesperadas, 
por desmentir a femenil fraqupsa, 
comhomensde<x)rti<ja entra 4spancadas,(4) 
forcando, para isso, a naturesa. 
Mas moendo os bonecos a patadas, 
cahir na empresa foi o fim da empresa. 
epois fieardefunta alii se prova, 
veio a pedir de bocca para a cova. 



Resurgindo outra vez vS queafigura 
urn boneco com toucas, e se espanla : (5) 
nao sei se foi obsequio ou traves >ura 
da heroica mao que a estatua lhe levant a. 
Ficoutontodever-seeintal figura; 
e isso quiz quern I /a fez com gra?a tanta ; 
pois com touca e bigodes lh'a apresenta, 
por fazer Dona Tonta a Dona Benta. 



Amarrado a uma tranca com violencia, (6) 

roga ao Geo, que lhe emende o sea destino ; 

e ullrajando o valor da penitencia, 

vai fazer mogigangas ao divino. 

vulgo entao, com barbara insolencia, 

o mahrata e persegue, e o mofino 

dp entrancado vendo ir as cousas tortas, 

t»wbem foi trainca, pois se viu por portas, 
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Ser urn homem crusado e caso novo, 
e inda e cousa em mulher menos commua : 
como e possivel, nao se inquieteopovo, 
vendo uma encruzilhada ir pela ma ! 
Foge dando aqui urn salto, alii urn corcovo, 
co'a forte tranca, com que geme e sua ; 
queaolevaros marotosja nas ancas, 
foi boa ajudapara dar istrancas. 



Soffreu desgracas, mas chegou-se a hora, 
em que um regio esplendor ditas lhe apura ? 
Sea protege a deidade cacadora, 
nunca mais ande & ca?a da ventura. 
Ate aqui nao luziu, s6 brilha agora, 
dando um v6o feliz & esfera pura 
onde s6 pode ser, com gloria ufana, 
uma e st r ell a afafata de Diana. 



De a?afata de honor, zomba zombando,(7) 
alcan<jouoalvar£, que o ser lhe augmenta, 
Judo por dama consegniu; masquando 
Benlo Antonio sonhou ser Dona Benta ! 
Tod )s mil parabens lhe toram dando, 
e entre todos a velha se apresenta, 
a qual nao ch'eira bem a quern a es^uta ; 
por ^ue a frsize, e«i *jue falla, e*t4 cor* upta. 
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«Boas fadas m'a cubram (diz) senhora, 
binja Deus ! a sumbrante e pelingrino: 
nao cuidei nao por certo antes agora 
haver h antes do gerno femelino. 
Mas^valha o nome de serventeora! 
inda os negros bigodes lhe ingimino ? 
podendo ser, com essa cara mesma, 
urn prodisio anda feito uma viniesma. 



«Bem asno era em tfagd-as no focinho 
o senhor Bentanlcino ca Deus haje ; 
*mais inlances foi tromba de golflnho 
tesse rosto que agora e uma umage. 
Seje mum para bem vel-a em caminho 
de muHier : faca a barba, mude o trage, 
e iMsgrolias sera, com rala insecio, 
creto maior do femelino secio. 



Este o successofoi tSo docantado, 

do altivo heroe da celebre varoa, 

que hoje entre um, e outro genero entalado 

macho nos ossos, 6 femeaem pessoa ; 

o que achoujainfeliz, ji afortunado, 

carofo em Elvas* minas em Lisboa, 

mulherengo com laivos de barbicas, 

que e mulher machacaz, e homem Maricas. 



\ 
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Tudo pois deste applauso & gloria aspire, 
e por que nada de o fazer se isente, 
zina o bisoiro, borboleta gire, 
brinque o macaco, zombe toda a gente ; 
o fogo a lingua aguce, o ar respire, 
e os seus louvores cantem igualmente, 
em agoa e terra por um novo estillo, 
a suavissimajra e o doce^grillo. (8) 



Viva Benta, e reviva em toda a idade, 
o vulto seuentre osherofes se ponha; 
onde tirem a tanta heroicidade 
osbigodesasbarbas devergonha. 
Passe a fama do tempo a eternidade, 
eno applauso feliz, em queseenfronha, 
por mostrar mais exfonjo a voz que clama, 
grite ate que arrebente a sua fama. 



FIM. 



k& 



NOT AS 



J- • 




I 



AO CANTO I 



(i) Joanna de Samora e uma mulher com 
quern elle tern grande teima, por lhe ter feito 
moitas pegas. 

(2) Em certa occasiao urdiu contra elle 
grandes enredos. 

(3) Tinha por certo que elle era feiticeiro. 

(4) Veio de Elvas para Lishoa debaixo da 
proteccao da Condega de Alva. 



AO CANTO I! 



(1) Faziam-se grandes ajuntamentos da 
gente vulgar, a qual o perseguia. 

(2) Fazia sermues edoutrinasaosrapazes 
pelas ruas. 
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(3) Comecaram a gostard'ellepessoasde 
distinccao. 

(4) Dlzia que era doutor formado, e argu- 
taentava em varias materias. 

(5) Fizeram-lhe uma pega indo bebado, 
com que o deitaram em um charco de agua. 

(6) Deitaram-lhe depropositocaldeiradas 
deagua. 

(7) Deixou crescer osbigodes, e nunca an- 
dou sem elles, dizendo que alii tinha toda a 
sua honra. 

(8) Mandou-se-lhefazerum vestidoverde 
c om muitos alamares, lagos e enfeites ridi- 
ciilos. 

(9) Mandaram-no retratar e se conserva 
em varias partes o seu retrato. 

(10) Terno casco da cabecja levantado de 
sorte que parece que f6rma um bico. 

(11) Epelasluas seobserva uma palpita- 
$ao,como fervedouro,no lugar aonde as crean- 
C-as tern a moleira. 

(12) Tern as meninas dos olhos muito pe- 
quenas, e asalvas muito grandes. 

(13) pae o encontrou um dia naRibeira, 
e lhe quiz mandar rapar os bigodes. 

(14) Mandaram-no embarcar por forfa 
paraira Samora. 
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(15) Foi embarcar-se cheio de corti^as, e 
de bexigas debaixo dos bra?os, pelo que lhe 
podesse succeder. 

(16) Com effeito houve uma grande tor- 
inenta, em que elle se viu quasi perdido. 

AO CANTO HI 

(1) Gomprou uma pipa de viiiho o qual 
deu todo fiado, e ninguem lh*o pagou. 

(2) Esteve na cella de um tio frade, que era 
vesgo, ao qual sempre fugia pelos telhados. 

(3) Apartou-se totalmente do vinho, e nun- 
camaisobebeu. 

(4) Investiu&s cutiladas com os bonecos, 
e atropellado d'elles cahiu na cova do Mino- 
tauro. 

(5) Appareceu no mesmo theatro um bo- 
neco com toucas, que representava a sua fi- 
gura. 

(6) Foi em uma procissao feito penitente 
entrancado: e sendo conhecido dos rapazes, 
se retirou a toda a pressa. 

(7) Mandou-se-lhe passar Alvard de Aca- 
fata por zombaria. 

(8) E opiniao sua, que o grillo e a ra 
cantam muilo bem. 



V 



ERRATAS 



Pag. 12 Verso 6 — onde se le 5 

para seres a aranha d'esta tea 

develer-s<f : 

para seres a aranha d'esta tea ; 

Pag. 14 Verso- 12— onde se le : 

que suor do sen rosto Ike custava t 

deve ISr-se : 

que suor do seu rosto Ike custdra : 

Pag. 14 Verso 18— onde sele ; 

Se embalava entre as ondas, ao que colfa 

" deve 16r-se: 

se embalava entre as ondas , ao que col ha 



* 



Pag. 18 Verso 9— onde se Ifi ; 

fa que es tdo meu devoto, cor re, voa 

^ develfir-se: 

id aue es tdo meu devoto, corre } voq, 






V. 
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T^ag. 22 Verso i— onde sole: 

Depois de andar-se unChora baralhando, 

deve ler-se : 

Depots de andar*se um'hora baralhando 

Pag. 22 Verso 18, 19 e 20— onde se 1 

se prcva a bocca chea, a sua bondade, % 
com a mestna ayua, que na bocca cresre. 
Pocm-me as uvas em piza, essd e verdade 

deve ler-se: 

se prova a bocca chea sua bondade, 
com a mesma agua que na bocca cresre. 
Poem-me as uvas em piza, essa e verdade t 

Pag. 24 Verso 13— onde sele: 

soando-lhe isto na alma, feito urn caco, 

deve ler-se : 

Soando-lhe isto na alma, feito um caco, 

Pag. 28 Verso 17 — onde se le : 

Assim o nosso heroe, que a ter anella 

com quanto assim corra impresso nas pri 
meiras edigoes, deve talvez ler-se : 

Assim o nosso heroe, que a ter anhella 
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